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José Ferrer

Primer Actor

-

UNIVERSIDAD se complace en
ofrecer a sus lectores un mag-
nifico articulo que sobre José
Ferrer escribe el sefior Al Vau-
ghan, critico cinematogrifico.

*José Ferrer es un joven que pue-
de impresionar terriblemente con su
personificacién de Yago, hacer mo-
rir de la risa con “La Tia de Carli-
tos” y hacer llorar como un bendito
en su papel de Cyrano. Es en reali-
dad una de las figuras mis versa-
tiles del Teatro Americano.” Eso lo
dijo Oscar Hammerstein II, a su vez
una de las grandes figuras del Tea-
tro. Esa opinién la comparte, entre
otros, Helen Hayes quien considera
a José Ferrer el primer actor de
América.

El actor fué sacado de Broadway
para representar en Hollywood al
d¢ébil ¥ traicionero Delfin de Fran-
cia en “Juana de Arco”, cuyo papel
femenino esld a cargo de Ingrid
Bergman. Esta pelicula fué produ-
cida por Sierra Pictures y distribuj-
da por RKO Radio.

La versatilidad de Ferrer en la ac-
tividad teatral es sencillamente ma-
ravillosa. El critico Nathaniel
Benchley escribié en una ocasién en
€l New York Herald Tribune: “So-
lo por placer me gustaria ver a Jo-
sé¢ Ferrer en el papel de “Little Wo-
men” y apostaria a que lo hace
bien.”

La estrella de Broadway estad re-
econocido como el mejor Yago des-
de que Booth interpretd el persona-
je de Shakespeare, y en opinién de
muchos criticos ha ofrecido el mejor
papel de Cyrano de todos los tiem-
pos. Sin embargo, a Ferrer no le

impresionan estos elogios ¥y expresa
Fu opinién de que €l es meramente
un actor promedio, “pero =i soy un
magnifico director y productor.”
Dice: “Me entusiasma enormemen-
te ir dando forma y vida a una
obra, Para mi ese es un trabajo de
tanta creacion camo el eseribir una.”

A los 37 anos Ferrer ha tenido
una carrera vertiginosa y pintores-
ca. Nada menos que un critico de
la talla de George Jean Nathan pro-
clama su Yago la mejor actuacion
de la temporada 1943-44. Sentando
un precedente, Ferrer ofrece 600
funciones consecutivas de la obra
de Shakespeare. Se inicia con éxito
como productor - director de
*Strange Fruit”. En fin, conquista
el Teatro desde los clisicos hasta la
farsa como nadie lo ha hecho desde
los tiempos de John Barrymore.
Hasta sustituye a Danny Kaye en
“Let’'s Face It”, haciendo un mag-
nifico papel cémico. Es el primer
aclor a quien se ofrece el papel es-

Conferencia de Ferrer
Sobre el "Cyrano™-

.
El sibado 11 de noviembre, &
~las 10 A. M. ¥ en el Teatro Uni-
wersitario, José Ferrer dictara
su Conferencia sobre Cyrano de
Bergerac, interesante charla que
ha sido aclamada ya en varias
grandes ciudades de los Estados
Unidos. La entrada es gratis y
se Invita especialmente al Claus-

de América

RN th s u S

telar en la pelicula “The Lost Week-
end”, pero un compromiso con el
Teatro impide su aceptacién. Todo
esto lo logra el dindmico joven que
habla cuatro idiomas y se expresa
como quien ha vivido toda su vida
en Broadway. Eso es José Vicente
Ferrer Cinirén.

Ocasionalmente José Vicente ame-
naza con abandonar su carrera y de-
dicar el resto de su vida a la pintu-
ta. Tiene una sana actitud de des-
precio hacia los convencionalismos

SE CREA FONDO DE BECA "JOSE FERRER"

Todo el dinero que produzca la taqui-

lla del Testro Universitario

premiere mundial de Cyrano de Bergerar *
serd destinado al Fondo de Becas de Estu-
El precio de entrada es de
cinco délares, incluyendo arbitrios.

Asi lo determinaron el productor de la
pelicula sefior Stanley Kramer y el propio
actor José Ferrer, quienes pidieron al Rec-

tor que dedicara el producto de las entra-
das al Fondo de ayuda que él determinara,
Al comentar sobre este deseo del productor
y del protagonista de la pelicula, el Rector
Jaime Benitez dijo lo siguiente:

“La Universidad agradece altamente la
decision de donar al Fondo de Becas de
Estudiantes Pobres el ingreso total de las
entradas a la premiere mundial de Cyrano

diantes Pobres.

de Bergerac.
la noche de la

to Rico,

Rieo.”

“El sistema universitario de becas, en
su eficaz funcionamiento durante los 1ilti.
mos ocho afios, es una de las grandes ex-
presiones de la actitud de opertunidad
abierta al mérito, sobre la cual descansa el
programa de democracia militante en Puer-
Miles de profesionales puertorri-
quefios —entre ellos mas de cien médicos—
sirven a nuestra comunidad en las mis al-
tas ramas de la ensefianza, la ciencia y el
arte, gracias a las ayudas provistas por la
Universided en su sistema becario.

“El interés evidenciado por José Fe-
rrer en este programa constituye un lazo
més de afecto y compenetracion entre este
gran artista y la Universidad de Puerto

y la tradicién ¥y pompa del Teatro.
Esta actitud-acaso se proyecta a su
juventud, la cual no es consumida
por una ardiente pasién hacia las
tablas. En el arbol genealdgico de
la familia Ferrer no ha habido otro
actor. :

A José nunca le pasa por la men-
te parar en actor profesional, hasta
que el profesorado de la Universi-
dad de Princeton hace que el jo-
ven arquitecto se quede en la ins-
titu¢ién por un quinto afo.

Las matemaiticas tienen la culpa,
pero no porque a José le falte ma-
teria gris. Ese mismo claustro le ha
negado la entrada a la edad de 14
anos, a pesar de que el examen de
admisién del muchacho lo senala co-
mo un Einstein hispano.

Ferrer va entonces a una escuela
preparatoria en Suiza a esperar el
momento de poder entrar a Prince-
ton, lo cual hace a la edad de 16
anos—en el 1932, B

Pero en su 1ultimo ano, el hébil
joven decide convertirse en pianis-
ta ¥y d.ireclu{ de una orquesta uni-
versitaria. Es un ano de depresién
¥ los estudiantes de universidad
no pueden gastarse el lujo de con-
tratar orguestas de cartel. Con sus
Pied Pipers Ferrer firma los contra-
1os. Mis tarde, la pequefia orquesta
hace una tournée por el Caribe y
por Europa,

Finalmente, termina su carrera,
graduandose con honores. Toma en-
lonces cursos postgraduados en lite-
ratura francesa y espanola. De ahf
se convierte en aficionado del Tea-
tro. En el 1833, tiene a su cargo el
papel principal en la obra “It is the
Ballet” presentada por el Club Dra-
matico de Princeton. Al ano si-
guiente encarna a Noel Coward en
la preesntacién del Club con la obra
“Private Lives”. Hace entonces una
revista en gue desempeina el papel
de Uday Shan-Kar .A0Gn asl Ferrer
combate en si mismo la vocacion
teatral, hasta convencerse de que
su propdsito debe ser obtener el gra-
do de Maestro en Lenguas Moder-
nas y dedicarse a la catedra. Asi pa-
sa otro afo en Columbia.

Fero el 1935 lo sorprende lejos de
Columbia, con un pie dentro del
Teatro de Suffern, en el Condado de
Nueva York.

La decisién de olvidar la arquitec-
iura y las lenguas romances c¢rea
el asombro en las personas atadas
a la vida de José, excepto en un abo-
gado puertorriquefio llamado Rafael
Ferrer. El padre del joven actar
no estaba a favor ni en contra, de la
decision de José. Todo lo que él de-
seaba era que lo gue fuera a hacer,
o ser, lo hiciera bien.

Desde que José nace en Santurce,
Puerto Rico, el 8 de enero de 1912,
don Rafael no ha escatimado nada

tiro universitario, al estudiantado
¥ al piiblico en general,

para dar la mejor educacién a su
(Pass & 12 Pag, 10)

LA PREMIERE:

-

Por Primera Vez Se Efectida
Fuera de los Estados Unidos

o

Por primera vez en Ia histo-
ria de la cinematografia nor-
teamericana se realizara la pre
miere de una gran produccién
fuera del Continente, cuando
se exhiba en ¢l Teatro de Ia
Universidad de Fuerto Rico
la cinta Cyrano de Bergerac,
el domingo 12 de noviembre
préximo, protagonizada por el
actor puertorriqueiio José Fe-
rrer.

Alrededor de setenta perso-
nalidades —artistas, escritores
periodistas, gentes de la radio,
la television y el cinema— ven-
dran a la presentacion, donde
estara también en persona Jo-
sé Ferrer,

Ultimando los detalles para
esa celebracién ha visitado va-
rias veces la Isla el sefior Ri-
chard Condon, guien dirige la
publicidad para la pelicula. El
sefior Condon, quien por seis
afios dirigio la publicidad de
las producciones de Walt Dis-
ney, tuvo a su cargo también
la de Sanson y Dalila.

En la primera conferencia
de prensa celebrada al efecto,
el Rector Jaime Benitez dijo
que la presentacion de la obra

R
Famma
L et
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aqui “ha sido posible gracias a
la insistencia de José Ferrer
por identificarse eon su pais
en el momento de su mayor
éxito dramatico, y a la coope-
racién del Gobernador de Puer
to Rico, sefior Luis Munoz Ma-
rin, en la realizaciéon de su
propésito”,

Explico también el Rector
Benitez que “José Ferrer es-
ta altamente satisfecho con la
version cinematografica y tan
pronto estuvo terminada se
comunicé con el Gobernador
de Puerto Rico para ofrecerle
la premiere aqui. Luego de
iniciados los arreglos prelimi-
nares fué necesario dejarlos en
suspenso porque el contrato de
exN\bicion exigia la primera
presentacién en la metrdpolis
neoyorquina,

Como saben nuestros lecto-
res, tanto la ciudad de Nueva
York como Los Angeles, anun-
ciaron la premiere mundial de
la pelicula.

Pero Puerto Rico triunfé y
Nueva York se conformara
con ofrecerla el 16 de noviem-
bre. Para la exhibicién en el

Teatro Bigou se han vendido

la totalidad de las entradas, pa
ra todas las tandas, durante
los préximos meses. Se espera
que Cyrano se exhiba conti-
nuamente en dicho Teatro por
los préximos dos o tres anos.

La adaptacién cinematogra=
fica de Cyrano fué escrita por
Carl Foreman y el productor
es Stanley Kramer. El rodaje
de la cinta toma una hora y
cuarenta y cinco minutos..

Al preguntirsele a Stanley
Kramer por qué tan famosa
obra no habia sido llevada ya a
Ia pantalla, contests: “Espe-
rando que naciera José Ferrer,
quien es el uinico que podia
hacerla.”

José Ferrer fué investido
con el grado de Doctor en Be-
llas Artes en los ejercicios de
graduacién de mayo de 1949
en la UPR, en reconocimiento
a su excelente labor dramatica
entre la que se incluye la ac-
tuacién de Cyrano en Broad-
way.

Ese mismo afio, José Ferrer
fué proclamado por la Acade-
mia Nacional de Artes y Le-
tras como el actor con la me-

jor diceidn inglesa en América.

Momento en que el Recior Jaime Benitez anuncia en una conferencia de Prensa celebrada
en la Universidad la noticia de que la Premiere Mundial de Cyrano de Bergerac sera en
1a Isla. A In izquierda, el sefior Richard Condon, quien tiene a su cargo los arreglos para
la celebracién de tan importanie acontecimiento.

UNIVERSIDAD
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Heraldo de Asociacion MédicaP. R

Editorializa Sobre Escuela Medicina

Por creerlo de gran interés pi-
blico, UNIVERSIDAD ofrece a

sus lectores el texto ntegro del;

Editorial del érgano-de la Aso
ciacion Médica de Puerto Rico.

En esle mes se abrird la Escuela
de Medicina de Puerto Rico, para

al ampliar el Gobierno la esfera de
servicios de salud ¥ medicina parael
pueblo ha utilizado mayor namero
de médicos; la guerra, con la cre-
ciente demanda de facullativos para
las fuerzas armadas, ha exigido tam-
bién un aumenio numérico de agué-

recibir en sus aulas los ci ta
primeros estudiantes. Este impor-
tante acontecimiento en la historia
de nuestro desarrollo y progreso, tie-
me una larga tradicion.

La creacion de nuestra Escuela
de Medicina no es cosa que haya sur-
gido espontinea o caprichosamente
a ultima hora, como resultado de
un entusiasmo momentineo. Es la
realizacion de un propésito que ha
vivido latente en el dnimo de los
lideres de la opinién publica desde
hace muchos afios ¥ que se ha ex-
presado a través de la Prensa y en
proyectos de ley en gue se pedia a
las autoridades que abordaran el
asunto con miras a traducirlo a la
realidad. Es de notarse también, que
ha habido un nimero considerable
de médicos que ha creido en el es-
tablecimiento de una escuela de me-
dicina y ha defendido esa idea como
una necesidad publica.

En los ultimos afios, la urgencia de
aumentar el nimero de médi en

llos; fir el desarrollo de la
profesion médica en Puerto Rico,
que hace honor al pais, ha fomenta-
do la ampliacién de la técnica, de
los servicios y de la cultura médica,

Todos sabemos que los médicos
que han deseado ampliar sus cono-
cimientos y mantenerse al corriente
en los iltimos adelantos de esta cien-
cia, se han visto obligados, hasta
ahora, a ir a los Estados Unidos con-
tinentales, para lo cual han tenido
que hacer senalados sacrificios, eo-
mo el de seperarse de sus familia-
res, dejar por un tiempo su clien-
tela abandonando su fuente de in-
gresos e incurriendo en fuertes gas-
tos. Es razonable pensar que la opor
tunidad de seguir estudios superio-
res no debe exigir sacrificios tan
onerosos a aguellos que dedican su
vida a una profesién que por su mis-
ma naturaleza pide tanlo de quienes
la practican. Debe, por lo tanto,
existir en nuestro pais un centro.

Puerto Rico se ha agudizado, debid

te provisto, donde la
fesio adi pueda satisfacer

a una serie de factores. En primer
ugar, el mejoramiento general de
las condiciones de vida ha hecho
sentir a nuestro pueblo. de manera
inmediata la necesidad de mis am-
plios ¥y variados servicios i

pr
ese loable deseo de estudio y ade-
lanto sin que por ello se vea en la
necesidad de hacer sacrificios exce-
sivos.

Tai &di

de la clase

Grupo de
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o ohen

Legisladores Visita

MARIANO VILLARONGA

Villaronga y Morales
Carrion en Francia

El Comisionado de Instruccién y
Presidente del Consejo Superior de
Ensefianza, sefior Mariano Villaron-
ga, se encuentra en Paris, junto al
sefior Arturo Morales Carrién, Di-
rector del Departamento de Histo-
ria de la UPR.

en El C isi da
el mejor io y progreso de la
profesién se ha expresado conse-

Edicion Especial
De “UNIVERSIDAD™

Con motlvo de la visita de Jo-
»é Ferrer a Puerto Rico,

cuentemente en distintas formas. La
Asociacién Médica de Puerto Rico
ha venido organizando cursillos y
conferencias a cargo de notables
médicos del pafs, de los Estados Uni-
dos continentales y del extranjero;
nuestros médicos han hecho y si-
guen haci una contribucién va-

findo de un gran nimero de ce-
lebridades para estar presentes
en la Premiere Mundial de Ia pe-
licula CYRANO DE BERGERAG,
UNIVERSIDAD se complace en
dedicar 3 nuestro queride pri-
mer acfor de América este mii-
mere especial de 16 piginas y de
una tirsds de 50,000 ejemplares,

liosa a través del programa docen-
te y de investigacién de la Escuela
de Medicina Tropical do asi
al justo renombre que esa institu-
cién tiene en el mundo. Es digna
de notarse la disposicién de h

Villaronga pasard
un mes en Europa, disfrutando de
vacaciones. El sefior Morales Ca-
rri6n fué en gestiones relacionadas
con la UNESCO.

Ambos aprovecharédn esa visita pa-
ra hablar con los distintos becarios
del Gobierno Insular que cursan es-
tudios en distintas Universidades
francesas.

Puerto Rico con magnificos expo-
nentes de las especialidades médicas
¥ quirirgicas més avanzadas. Este
d-i_l'llmllmn de nuestros médicos difi-

médicos a imponerse a si mismos
sacrificios para ir a perfeccionarse
llw‘lrandu centros médicos del

el mayor em la bistoria de

b 4
Institueién dades y destreras. Ea virtud de este
2 - "y Ve - - . . — -
¥ *"'3-.0;—#-4—‘“ e, TSN :-f‘itﬂﬁ‘u -

a en
;’:':lh:lﬁm. donde los elementos y

acién sean similpres a los de
Puerto Rico,

llomeno.'aimagmhudh-
(Fase & Ia phgina W)

esfuerzo la profesién cuenta hoy en |

La Escuelg de Medicina UPR

Recorren DependenciasenPlantel
Y Expresan Gran Safisfaccion

La Comisién de Beneficencia de la Ciamara de Repre-
sentantes de Puerto Rico que preside el doctor Ubaldino
Ramirez de Arellano y a invitacién del Speaker Ernesto Ra-
.mos Antonini, visité la Escuela de Medicina de la UPR, con
el propdsito de enterarse personalmente de cémo se desa-
rrolla el primer curso de Medicina iniciado a fines de agos-
to %)aslat%o, por primera vez en, la historia de la educacién
en la Isla.

Los _legisladores visitaron los dormitorios de los estu-
diantes, la cafeteria, el labcratorio de bacteriologia, el anfi-
teatro de anatomia y otras dependencias de la Escuela, acom-
panados por el Dxcano Dorald S. Martin, el Rector Jaime
Benitez y el sefior Emilio M. Colén.

La visita se prolongé en el salén de Anatomia, donde
todos quedaron admirados del aprovechamiento y entusias-
mo de los estudiantes. EI representante Leopolao Figueroa,
quien es médico y abogado, interrogd a los estudiantes, que-
dando muy satisfecho de las respuestas que obtuvo de todos.

. Luego en la oficina del Speaker Ramos Antonini, los le-
gisladores tuvieron oportunidad de discutir sus impresiones,
elogiando todos el “gran aprovechamiento, espiritu de dis-
ciplina académica y gran vocacién” en los primeros estu-
diantes de Medicina puertorriquefios que no han tenido que
ir al exterior para estudiar la carrera.

Toda vez que al comenzar las clases en la Escuela al-
gunas dependencias no estzban terminadas, las autoridades
universitarias se proponen celebrar a principios del préximo
mes de diciembre la apertura oficial de la nueva Facul-
tad e invitar a ambas Camaras Legislativas, a la clase Mé-
dica del pais y a los familiares de los estudianies a visitar
la Escuela. Durante ese diz se exhibird a los visitantes 1a
corta pelicula documental que se acaba de filmar sobre la
Escuela de Medicina. i

"

- COOPERE
CON EL FONDO COMUNAL

D



Momento en que Juano Iernindez leia el texto de la pelfcula'sobre la Escuela de Medicina, p
ia. La duracién de la pelicula, actualmente con texio en in

Juano Hernindez, Emilio M. Colén y Thomas Ha yes.

LA UNIVERSIDAD PRODUCE UNA PELICULA

"

*El pueblo de Puerto Rico, segiin dijera con frase memorable
su Gobernador, va “jalda arriba” venciendo un destino que
parecia inexorable. Al buen éxito de ese empeiio contribui-
T4 esta escuela de medicina. Se concibié y creé para el pve-
blo y dedicada esta a su servicio”,,,

Este es Pto. Rico, una isla poblada
por dos millones doscientos mil eiu-
dadanos los Estados Unidos de
América.” Es una isla pequefia que
‘mide cien millas de largo por trein-
tizéis de ancho y tiene una exten-
sién de 3,435 millas cuadradas. Dis-

pone s6lo de medio acre de terreno
productive por cada habitante, pu.
rante casi 450 afios los puertorricue.
fios permanecieron atados a una eco-
nomia agricola que no podia proveer
a la mayoria de la gente de log ele-
mentos esenciales 2 la vida, No obs-

ara adaptarlo finalmente al pietaje de la cin-
glés, es de aproximadamente once mi nutos. De izquierda a derecha, Juan Viguié, hijo,

tante, los puertorriguefios jamés se
entregaron a la desesperacién, por-
que es pueblo valeroso; pero si lle-
garon a resignarse a lo que parecia
destino inexorable que no daba le
suficiente para todos.
puertorriqueiios som, e

SRR
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;blos. Entre ellos hay ricos y pobres,
obreros diestros y no diestros, mé-
dicos y enfermeras, genteg de di-
versos oficios ¥ ocupaciones que per-
tenccen a lodos los niveles econé-
micos; a las escuelag asisle cerca
de medio millén de alumnos, vy va-
rios miles estudian en una univer-
sidad que ha triplicado su plantel
en los Ultimos quince ailos y gue se
mantwne hoy alerta a su responsabi-
lidad para con el pueblo; una uni-
versidad que es cenlro de adiestra-
miento en las artes y en las huma-
nidades asi como también en aque-
llas disciplinas téenicas estrecha-
menle relacionadas con el esfuerzo
progresista que realiza el pais.

Hay puertorriquefios que viven
en magnificas residencias, que tie-
nen aulomdéviles y recursos para via-
jar ¥ enviar sus hijos a los Estados
Unidos y a otrog palses para que se
eduquen, Pero la gran mayoria de
la gente de esta Isla es pobre ¥y Sus
oportunidades son sumamente pre-
carias, por no aludir a las de sus hi-
jos. Coma la pobreza estd tan exten-
dida, los puertorrriqueiios han sido
vietimas de enfermedades que se
originan en la mala nutricién. La
uncinariasis ]les mina la salud, 1a tu-
berculosis les destruye la vida y mu-
chos de sus nifios mueren de diarrea
¥ gastroenteritis. El trabajador mno
gana salarios decorosos, ni dispone
de buenos alimentos en cantidad su-
ficiente, ni tiene adecuados servi-
cios médicos. No obsiante, los pro-
blemas de salud no son en Puerto
Rico desesperados. Pese a grandes
obstaculos, se ha progresado algo.
Fn regiones que carecieron anles de
servicios médicos, hoy funcionan
centros de salud.

Lo antiguo ¥ lo moderno forman
dramaitico contraste, cuando los cam-
pesinos bajan las veredas montafio-
sas, cargando en hamacas a sus en-
fermos como lo han hecho por si-
glos. El paciente jamis se queja por
las bruscas sacudidas del eamino ac-
eidentado, tampoco se lamenta del
peso de su carga quien lo lleva. An-
tes, cuando llegaban 2l fin de la di-
*ficil vereda no habian sino comen-
zado su aspera jornada. Hoy, gra-
cias a las nuevas carreteras, alli les
espera la ambulancia. Si, ciertamen-
te que se esta haciende mucho. En
1949, el indice de mortalidad en
Puerto Rico fué de 11.2 por mil,
el rhas bajo en la historia de la Isla.
El puertorriquefio que nace hoy tie-
ne muchas méis probabilidades de
sobrevivir a la infancia que las que
tuviera su compatriota nacido hace
25 o aun sélo diez afios. Vivird mas
que su padre ¥y ciertamente muchi-
simo mas que 1o que vivié su abue-
lo. Pero con todo, no esta recibien-
do la atencién médica gue necesita.
Hay sélo 850 médicos en Puerto Ri-
co, ¥y muchos de ellos se concentran
en San Juan, la Capital de la Isla,
Costosa es la carrera de medicina,
ain bajo los mejores auspicios; ¥
lo ha sido especialmente para los es-

oI S

“Ant

tudlantes puertorriquefios, pues co-
mo ‘no habia, eséuela de medicina en
el pais, tenian que irse al exterior
a estudiar esa carrera. Por varios
afos, la Universidad de Puerto Ri-
co ha venido mandando a los Esta-
dog Unidos y a otros paises estu-
diantes de medicina con generosas
becas. Pera era necesario hacer al-
g0 mias v enlonces, Jaime Benitez,
Rector de la Universidad, respalda-
do por el gobernador Mufioz Marin
¥ la Legislatura insular, se dispuso
a hacerlo ¥ lo hizo: Puerto Rico ten-
dria su propia escucla de medicina.

Ahora bien: no es cosa ficil crear
una escuela médica de la noche a
la manana, ¥y mucho menos si se tra-
ta de una buena escuela. Se nece-
sita hacer planes cuidadosos, se ne-
cesita dinrro y se necesita una de-
terminacion a toda prueba para con-
vencer al hombre de poca fe que di-
ce: “No puede hacerse”,

Afortunadamente, el plantel nece-
sario para la escuela exisiia ya, La
Eszcucla de Medicina Tropical de 1a
Universidad de Puerto Rico, descon-
tadas algunas reformas imprescin-
dibles, bien podia servir para alojar
la nueva empresa. Pero aun asi, ha-
bia que allegar recursos considera-
bles porque se queria dotar a la es-
cucla de medios e instrumental mo-
dernos. La Legislatura aporté el di-
nero, v el provecto siguié adelante,
Se trajeron consultores de los Esta-
dos Unidos, y, tras largo ¥ trabajoso
estudio, se escogid una facultad com-
puesta de americanos continentales
¥ puertorriquefios. En agosto de
1950, se inaugurd oficialmente la es-
cuela. La primera clase se componia
de 50 estudiantes, seleccionados lo-
| dos. de una lista de aspirantes, a ba-
se de méritos, Los escogidos osten-
tan un magnifico historial académico
‘de escuela secundaria y preparatoria.
El proximo ano ¥ el subsiguiente y
por muchos anos en lo futuro, se
mantendra una estricta limitacion de
50 estudiantes por clase. La tenta-
cion de graduar un nimero mayor
de médicos a fin de reducir la exce-
siva carga que pesa sobre los actua-
les servicios, queda mas que neutra-
lizada por la decidida voluntad de
mantener un alto nivel docente en
la nueva institueién.

Se espera que estos cincuenta es-
tudiantes, grupo compuesto de va-
rones ¥y hembrag, se dediquen con
fervor a sus estudios. Tienen los me-
jores maesiros que sé ha pedido con-
seguir ¥ el mejor instrumental ¥
equipo en el mercado. Trabajan en
laboratorios bien iluminados y bien
equipados y disponen de servicios
bibliotecarios que le dan acceso a las
revistas médicas del mundo entero,
No se ha escatimado esfuerzo algu-
no por proveer a estos estudiantes
de los mejores recursos para su tra-
bajo. Se ha pensado que para la
clase de médicos que Puerto Rico
quiere, lo mejor de lo mejor no es
demasiado. Por eso, a estos estudian-
tes se les dispensa la atencién més
cuidadosa. Viven en la escuela y allf

“Lo antiguo y lo moderno forman dramatico contraste, cuando los campesinos bajan

las veredas montafiosas, cargando en hamaeas a sus enfermos coms lo han hecho por i-
glos”. ..

cuando legaban al fin de la dificil vereda mo hebian ;iﬁo comenzado su aspera
Jormada. IHoy, gracias a las nuevas carreteras, alli les espera Ia ambylancia”. ..

hacen sus comidas, preparadas ba-
jo la direccion de una dietista exper-
ta. La idea es brindar a los estudian-
tes comidas sabrosas y nutritivas, a
precios a tono con sus recursos. Y,
ademas, no tendran que salir presu-
rosos a buscar el sustento fuera de
la escuela. Sus habitaciones son
atractivas y cémodas. Muchas miran
al mar y reciben las saladas brisas
del Atlintico. Hay una habitacién
para cada dos alumnos, arreglada
con sencilla comodidad, pues que el
estudiante de medicina no sélo debe
alimentlarse bien sino disfrutar del
reposo necesario.

Vemos, pues, que la Escuela de
Medicina de la Universidad de Puer-
to Rico se beneficia de la experien-
cia‘de anilogas instituciones de los
Estados Unidos, las que muy a me-
nudo han descubierio que sus alum-
nos sufren las consecuencias de una
alimentacién inadecuada y un alo-
jamienlo impropio.

No tardari mucho en hacerse mé-
dicog estos cincuenta estudiantes
puertorriquenos. Sus aiios de estu-
dio, con los diag gratamente inte-
rrumpidos, & la ecalda de la tarde
euando los jévenes cruzan la carre-

tera para darse un chapuzén en el
cercano mar, transcurririn répida-
mente. No tardadaran mucho estos
estudiantes en practicar la medicina
¥ entonces escasamente tendrin
tiempo para holgar en la playa ala
caida de la tarde. No tardarin mu-
cho en entrar a los hospitales y
ecentros médicos de la Isla, cuando
los deberes y responsabilidades de
la vida estudiantil dejen sitio a otrog
deberes y responsabilidades mucho
mas graves como los que recaen so-
bre los hombros de doctores y doc-
toras en medicina.

Pero no les serd gravoso este pe-
so si piensan que van a servir al
pueblo al mismo cuya necesidad hi-
zo imperiosa la fundacion de la es-
cuela y cuya tarea agobiante, bajo
el sol candente de los trépicos, pro-
duce la sustancia que da vida a la
nueva instilucién. El pueble de
Puerto Rico, segin dijera con frase
memorable su Gobernador, va “jalda
arriba” venciendo un deslino que
parecia inexorable. Al buen éxito
de ese .empeiio contribuirk esta es-
cuela de medicina. Se concibié ¥

creé para el pueblo y dedicada esti |

a su servicio.
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Cyrano de Bergerac
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La Pieza Dramética Mas Cautivadora de Todos los Tiempos

Cincuenta aifios

201

romanticismo,

tivadora de todos los tiempos.™

Aunque por afios muchas empre-

sas de Hollywood pensaron llevar a
la pantalla la famosa comedia de
Edmond Rostand “Cyrano de Berge-
rac”, hasta el punto de que algunas
lo anunciaron, ninguna acometié la
gran hazaiia de abandonar la senda
trillada y realizar la obra con todo
el esplendor de su originalidad poé-
tica. Tal empresa estaba reservada
para Stanley Kramer, quien probd
que con audacia, imaginacién y

ha tardade la
en lle-
var a la pantalla una obra que
contiene todos los elemenios de
un especticulo de primera clase:
comedia, aecién,
tragedia y humor chispeante.
#“Cyrano de Bergerac” es conside-
rada la “pieza dramitica mas cau-

fuerza creadora podian superarse to-
dos los obstéculos.

A la sazém, la empresa Stanley
Kramer se habia convertido en la
mas comentada entre los producto-
res cinematograficos. Sus tres suce-
sivos yr dos éxitos—"Ch

He aquf como el propio Kramer
teriza el métod 1 de
funcionamiento de su compafifa:
“Un productor independiente no de-
be tratar de competir con los grandes
studios en la filmacién de la estereo-

(El1 campeén), “Home of the Brave”
(La patria de los valientes) y “The
Men” (Los hombres) establecieron
un récord inigualado jaméas en la
historia de la cinematografia y colo-
caron en primera fila aquella pe-
quena organizacién independiente
de espiritus creadores. Los que ha-
bian visto en estas tres peljculas al-
go que calificaron de norma o pa-
trén se quedaron sorprendidos al
ver que ese patrén era destruido.

tipada d e historieta
de amor. El que quiera sobrevivir
en el campo de la empresa indepen-
diente, debe romper normas y mol-
des y buscarse una forma de ex-
presién unica y propia. En este in-
tento, hay que estar dispuesto tam-
bién a romper sus propios moldes,
A nosotros se nos ocurrié escoger el
campos de las ideas y de los grandes
dramas. Hasta aqui, hemos perma-

necido adictos a ese campo lo mejor
que nos ha sido postble.”

Critica la considera obra que contiene todos los elementos de un espectdculo
de primera clase: romanticismo, comedia, accién, tragedia y humor chispeante

Desde su primera representacién
por el actor francés Coquelin, en di-
ciembre de 1897, “Cyrano de Berge-
rac” ha sido una obra perenne en
las tablas en todos los idiomas. Sus
intérpretes americanos mis notables
han sido Richard Mansfield, Walter
Hampden y José Ferrer. A pesar de
su vasta popularidad entre los publi-
cos mundiales, la obra no se habia
filmado nunca antes en lengua ingle-
sa, aunque Alexander Korda adqui-
rié los derechos con idea de produ-
cirla en 1935. Fué precisamente de
Korda de quien Kramer obtuveo por
compra estos derechos.

La decisién de Kramer de filmar
“Cyrano de Bergerac” estuvo deter-
ntinada por el hecho de gue pudo
conseguir los servicios de José Fe-
rrer, ¢l mis grande intérprete vi-
viente del papel del narigudo poeeta.
filosofo y espadachin. La puesta en
escena de la obra de Rostand por
José Ferrer le dié inmediatamente
gran cartel en la historia del teatro.

Es evidente, pues, por qué Stanley
Kramer pospuso su dorado suefio de
filmar "'Cyrano de Bergerac” has-
ta que Incorporé em su propésito a
José Ferrer, ¢l finico actor vive con
capacidad genlal para darle realis-
mo a uno de los personajes mis pin-
torescos de Ik historia y la litera-
tura.

De todas las traducciones que se
han hecho del Cyrano, la mejor en
opinién de Stanley Kramer, es la de
Brian Hooker, escrita originalmen-
te para Walter Hampden. La belle-
za y facilidad de dislogo de esta tra-
duccién queda de relieve por el he-
cho de que Hampden la mantuve en
escena casl continuamente durante
veinte afios de su brillante carrera.

Al adaptar esta versién a la pan-
talla, el escritor Carl Foreman con-
servé intactos 1a poesia y el ritmo del
original y para lograrlo suprimié6 sé6-
lo persona)es secundarios, discursos
expogitivos y otros recursos teatra-
les que no euadran bien en el orden
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cia en las tablas, tales como el fa-

moso duelo de los 100 espadachines,
aparecen en la pelicula con todo su
esplendor. Aunque parezca extra-
fo, se descubrid que escenas como
estag se pueden mostrar visualmen-
te con mayor vigor ¥y en menor
tiempo que el que se toma en des-
cribirlas en el escenario,

Al igual que en las anterlores pro-
ducciones de Kramer, una cuidadosa
preparacién y ensayos en gran esca-
la entes de fotografiar, aseguraron
la méas exacta y pulida terminacién
escenografica antes de tomar un sé-
lo pie de pelicula. El director Mi.
chael Gordon comenzé su trabajo al
mismo tiempo que Carl Foreman
empezé a redactar el manuscrito, ¥
lo mismo hicieron el disefiador de
produceién Rudolph Sternad, el fo-
tégrafo Plank Planer y el Edilor de
pelicula Harry Gerstad.

La busqueda de una actriz para
que hiciera el papel de Roxana fué
uno de los proyectos principales de
la preparacion. En la pantalla, el
papel que Sarah Bernhardt hiciera
junto al gran actor francés Coquelin
(para quien s¢ escribié Cyrano), re-
queria una mujer extremadamente
bella, de ingenio ¥ joven ademas.
Se entrevistaron mas de 200 solici-
tantes por junta compuesta de Stan-
ley Kramer, Michael Gordon, José
Ferrer y Carl Foreman. De estas,
unas cuarenia se sometieron a prue-
.bas de lectura del papel. Una se des-
tac6 especialmente sobre todas. Fué
Mala Powers, de 18 afios de edad,
recién llegada al cine y quien se ha-
bia estado adiestrando para actriz
desde los ocho afios de edad. No se
hablia lanzado anies a la carrera pro-
fesional porgue su madre queria es-
perar hasta que estuviera bien pre-
parada para iniciarse desde la cum-
bre.

El papel de Crisliin, ¢l amante
que no sabfa expresarse y por quien
habla Cyrano, se confié a William
Prince, quicn vicne del teatro neo-
yorquino después de concluir su ac-
tuacién con Katherine Hepburn en

LN

“As You Like it". Otro “importado™
de Broadway es Ralph Clanton
quien hace el papel de De Guiche. el
mismo que ha ‘hecho en las tablas
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kel Group Theatre; y Lloyd Corri-
tan caracteriza a R.uenelu. el co-
rinero y pastelasp poela y {nun de
bs poetas. La Gnich’ persona que ha
ruelto a interpretar otro papel en la
smpresa Stanley Kramer es Virginia
Farmer, quien hace de duefia de Ro-
rana en' “Cytano”. Virginia inter-
pretd un Flnrl principal de enfer-
mera en “Los Hombres ™

El disefndor de produccion Ru-
folph Sternad, hace una notable e
ingeniosa aportacién a la cinemato-
‘grafia con lo que se ha llamado los
*waltzing sets”, especie de montaje

escenografico trashumante El inte-!

rés gue
industria a una
de la cinematografia

¢stos han despertado en la
presa revolucion

asa disposicion se ensayd
largamento en  pequed

hasta que el productor
Kramer ..uu.um su construccidn en
grande. La idea ex montar sobre
ruedas 1a escenografia, edificios, te-

lones, ete, de manera que puedan | {rainia espadachines,

maverse ficilmente de un sitio para

| nuevas composiciones

Todo estaba preparado y compues-
to un mes anles de comenzar la
producciop, El Director Gordon tra.
jo & escensy a los actores para ensa-
yar en unidades complelas anles de
filmar. FEl fotdgrafo de cine Frank
Planer estudié y planed todns los dn-
gulos y la iluminacidn antes de que
pasara por la camara un solo pie de
pelicula,

Para el eameraman los "montajes
eseénicos trashumantes™ resullaron
ideales a fin de dar fluidez a la com-
posicidn o cuadro. A diferencia de
los monlajes estdlicos, permanentie-
mente situados, edificios eompletos
y conjunios menores podian gwrar
¥ ajustarse para hacer toda suerie de
La absoluta
movilidad de cada pieza economiza-
ba tiempo al eliminar los lraslados
a 0lros escenarios,

Una destruccidon de lo anterior la
tuvimos en la secuencia de los due-
los en masa enire José Ferrer y
montada dos
semanas antes de comenzar la pro-

otro, componerse, recomponerse, al-| 4. q0iqn Eppezando en una seceidn

lerarse v cambiarse. Se facilita asi
no sélo la movilidad sino la varie-|
dad. ¥ se elimina la  dificultad de
busxcar localizaciones distantes. An-
teriormente se habian hecho varios
intentos de escenarios que giran y
escenografias movibles, pero éstos
no pasaron nunca la fase de los pro-
yectos.,

Fn Cyrano se filmé toda en inte.

rior una escena del Paris del siglo'
XVII, en la que aparecen las calles |

tortuosas, los callejones, los patios ¥
los edificios, sin interrumpir el rit-
mo de la produceién. Con esto se eli-
minaron no menos de 10 dias que se
hubieran invertido en localizar si-
tios, ¥ que normalmente hubieran
obligado a toda la compaiia a tras-
ladarse a 20 millas del studio, Tam-
bién se obvidé la necesidad de cons-
truir seis manzanas de edificios. Un
escenario de sonido duple se encar-
g6 del 80 por ciento de la actuacién
de José Ferrer. La empresa movié el
escenario duple solamente para fil-
mar escenas de batalla. También uti-
lizé para los interiores los studios
del Motion Picture Center. El direc-
tor Michael Gordon trabajé con
ocho montajes escenogrificos prinei-
pales, los que al ser resueltos en uni-
dades menores, formaban 36 monta-
jes, gracias a la naluraleza ciclora-
mica de la construccién. Cada edifi-
ecio completo, con paredes y techo,
iba montado en rodillos. Su construe-
cién liviana hacia posible moverlos

dr-l escenario que represeniaba una
| plazuela de ciudad, la lucha continta
por calles estrechas, sobre puentes
¥ callejones empifadas. Después de
tomar la escena en la plazoleta, en
el mismo sitio se compuso la de la
callejuela con simplemente rodar al-
gunos de los edificios movibles, para
formar una calle en condiciones
ideales de luz y de fotografia., Los
operarios y el equipo permanecieron
en el mismo sitio que en la escena
anterior, pero el cuadro era com-
pletamente distinto. Piezas hechas
a escala en perspectiva y una serie
de vanos ayudaban a dar la sensa-
ciébn de profundidad al cuadro.

En sitios estratégicamente escogi-
dos se levantaron plataformas sobre
las cuales se aderezaron interiores.
Las plataformas estaban construidas
de manera que se podian rodar has-
ta ellas Jos exteriores movibles, a fin
de dar realismo al cuadro total, tan-
to de los interiores como de los ex-
teriores.

Oflro aspecto que se manifiesta en
gracia a la economia de espacio, la
movilidad y el control absoluto en la
toma de las escenas con estos cua-
dros escenograficos movibles, es la
adaptabilidad de ese recurso al li-
mitadisimo escenario de los studios
de televisién, Esto lo vieron inme-
diatamente, los empresarios de tele-
vision, quienes pidicron y obtuvie-
ron permiso de Mr. Kramer para

de un sitio para otro con facilidad
y darles nuevas posiciones en cues-
tién de minutos. Las posibilidades
de transformacién se multiplicaban
gracias al uso de paredes desmonfa-
bles.

diar sus cuadros escenograficos
movibles. Creen estos sefiores que
acaso en esos dispositivos esté la
contestacién a muchos de los proble-
mas que plantea la televisién.
No es, sin embargo esa una téc-
nica necesaria para todas las peli-

'lO\ir«cltln

culas, especialmente no lo es para
las del tipo de salén, cuarto dorml.
torio o bafio, que piden cuadros
sencillos, Pero Indudablemente abre
una perspectiva a peliculas de épo-
cas histéricas, hechas a la gran ma-
nera.

El éxilo completo de los moniajes
escenograficos movibles, quedd de-
mostrado cuando el director Michael
Gordon ordend el montaje de una
alle que cubriera todo el largo de
un doble escenario. La escena repro-
duce el momento en que José Fe-
rrer es atropellado por un carro de
allos que baja la calle. Esta ca-
He tenia que ser totalmente distinta
a cualquier olra que aparcciera en
la pelicula. El tiempo que se tardd
en montar toda esta manzana de
ciudad fué exactamente una hora
y treinta minutos. Edificios muy li-
vinnos, paredes montadas en rucdas
fueron movidas de una a olra parte
por cuatro obreros en el tiempo que
les quedaba libre mientras prepa-
raban el cuadro del campo de bala-
1la, ¥ aun les fué posible regresar
antes de gue se les echara de me-
nos.

Otra innavacion adoplada por
Kramer es el recién  descubierto
lente Garutse, que ticne probabili-
dades de constituir uno de los ade-
lantos mas importantes de la cine-
malografia en los dlmos treinta
afios. Convencido de estas potencia-
lidades, el sefror Kramer firmé un
contrato con el Dr. Eli Goulden, re-
presentante del inventor, para usar
el lente en arrendamiento para sus
proximas tres peliculas, comenzan-
do con “Cyrano de Bergerac”. Ese
lente no esta todavia de venta en el
mercado, pero Kramer estima que
el pago de $100 por dia quedé mas
que compensado por la magnifica
calidad fotografica lograda, que es
el primer objetivo de Mr. Kramer.

Gracias al empleo de una recién
descubierta ley de 6ptica, el elemen-
to Garutso, que puede aplicarse a
cualquier lente standard, da una au-
téntica profundidad de foco sin abe-
rracién alguna en los planos inter-
medios. Permite el paso de rayos
luminicos sin distorcién en los va-
rios planos, lo que resulta en una
completa claridad de imagen, desde
el primer plano hasta el infinito. Es-
to es posible con el lente a toda
abertura, cosa que requiere sélo una
fracciéon de la cantidad de luz nece-
saria con los lentes standard. Per-
mite también que se tomen largas
escenas mnvlb!es am enmb:ar de fo-
co, 4 iend
posible que el du'ectnr ¥ lm actores
lleven a cabo sin interrupcién ¥ con-
servando el calor del momento lar-
gas escenas de otra manera imposi-
bles de conseguir,

Debido a la magnitud de algunas
de las escenas de guerra y duelos
en masa, se usaron multiples cé-
maras para captar todos los dngulos
de accién violenta y sostenida. En
las escenas en que José Ferrer se
bate con tireinta espadachines, en
las calles de Paris, el director Gor-
don usé parte de la técnico con que
se filmaron las escenas de boxeo en
“The Champion”. Mientras la cé-
mara regular captaba la accién méas
importante, una cédmara de mano
Eyemon operada por un solo hombre.
trabajaba por su cuentl tomando los

individual 1 el in-
trincado juego de las espadas. Tal
técnica ho es inusitada en escenas
de boxeo, pero no se habia usado an-
tes en duelos.

En la mayor parte de la accién
principal de las escenas del Sitio de

Arras, cuatro cémaras simultinea-

mente captaron la accién que se

producia en la vastedad de dos am-
plios escenarios dobles. En este ca-
50, Gordon dirigié las cimaras uno
¥ dos, Stanley Kramer le ayud6 en

la tres y el escritor Carl Foreman se
encargé de dirigir los operarios de
la cdmara cuatro.

Se usé un total de 269 combatien-

tes disfrazados de franceses y espa-
fioles en escenas interiores que com-
prendian el uso de u-pudu. mosque-
gu. eafi Yoot
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més arriesgados que hay, se contra-
taron todos los “stunt man” de Hol-
lywood para las hazanas mas peli-
grosas. Estos llegaron a un total de
72, que es considerablemente mas
de lo que nadie recuerde que se ha-
¥ya utilizado antes en otra pelicula.

No fué tarea ficil buscar espada-
chines expertos para luchar con José
Ferrer en la secuencia de los due-
los. Finalmente, se consiguieron
treinta. Estos debian ser no sélo bue-
nos dachines, sino ade-
mas la técnica cinematogrifica para
que el combate parezea muerte sin
que nadie se haga mayor daio. En
toda la pelicula, sélo ocurrieron al-
gunos arafiazos menores, golpes y
magullones.

José Ferrer, quien se encontrd en
el grueso de la pelea todo el tiem-
po, sufrié una leve herida, en su
primera escena del duelo cuando
recibié un rasgufic en la mano de-
recha.

El maestro de esgrima Fred Ca-
vens, ayudado por su talentoso hijo.
prepard a José Ferrer, —quien es
de sf un espadachin consumado— y
a todos los demds para las escenas

Las investigaci sobre ambi
te musical las hizo por su cuenta el
compositor y conductor de orques-
ta Dimitri Tiomkin, quien se ha en-
cargado de la musica de todas las
producciones de Kramer. Ademis
de rebuscar los archivos musicales
del siglo XVIL, Tiomkin invirtié
considerable tiempo en Nueva York
estudiando los instrumentos musica-
les de la épocm la forma en que se
¥b de aulé: pudie~
ran manejar estos instrumentos con
toda la gracia y gusto de aquellos
tiempos.

Tiomkin estd entre los seis asocia-
dos de Kramer favorecidos con pre-
mios de la Academia el pasado afio
por su labor en “Champion™. De los
seis, uno obtuvo el premio Oscar. Es-
te fué el editor de peliculas Harry
Gerstad. Estos dos, junto con el es-
critor Carl Foreman y ¢l eamera-
man Frank Planer, son cuatro de los
seis que vuelven a trabajar con Kra-
mer en “Cyrano.”

La organizacién de Kramer tiene

‘|un nacleo basico de seis hombres

quienes han trabajado como um
“equipo” en las cuatro peliculas

de la pelicula. Cavens padre ha sido
una importante figura en este tipo
de trabajo en Hollywood desde los
dias del cine mudo. El fué quien
adiestré a Douglas Fairbanks padre,
en aquel maravilloso juego de esgri-
ma que tanto recordamos hoy. Entre
las otras personas a quien Cavens
entrend estan John Barrymore, Mil-
ton Sills, John Gilbert y Errol Flynn.

Para asegurar no sélo disfraces au-
ténticos sino que tamMien fotogéni-
cos, Mr. Kramer contrafé a la dise-
fiadora de vestuario Dorothy Jea-
kins, quien gané un premio de la
Academia de Hollywood por su tra-
bajo en “Juana de Arco”, papel que
hizo Ingrid Bergman. La sefiorita
Jeakins realizé prolongados estudios
y trazd numerosos bosquejos antes
de iniciar sus labores para la pro-
duccién de Cyrano.

Los estudios de investigacion ge-

hechas hasta hoy: “Champion”, “Ho-
me of the Brave”, “The Men"” y ahora
“Cyrano de Bergerac”. Tan pronto
comienzan a trabajar en una pelicu-
la retinen en torno a ellos un grupo
escogido de colaboradores en cada
departamento, muchos de los cuales
han trabajado en las cuatro pelicu-
las que se han hecho ya.

Dirigen la organizacién Stanley
Kramer, como productor y presi-
dente y sus dos socios: George Glass,
vice presidente, quien también es
director de anuncios y publicidad y
productor asociado; y Carl Foreman,
escritor de Cinema, quien ha escri-
to todas las peliculas filmadas hasta
ahora.

Las otras tres personas que dirigen
los departamentos de la Compaiiia,
son el gerenie de produccién Clen
Beauchamp, el editor de peliculas
Harry Gerstad y el disenador de

neral de la pelicula s& encomenda-
ron a Laura de Zarate, arquedloga
francesa y perita en investigacio-
nes. La seficrita de Zarate es uno de
los investigadores mais diestros en el
aspecto histérico y teatral de vestua-
rio, disefio y ambiente, Trabajé por
primera vez para el cinema en 1938,
con Jean Renotr, en Paris. Esti ca-
sada con Eugene Lurle, director ar—
tistico de peliculas d. Paris y

duceién Rudolph Sternad.

A diferencia de la mayoria de las
empresas productoras, tanto Stanley
Kramer como Carl Foreman parti-
clpan activamente con los actores y
log operarios durante la produccién
de una pelicula asi como también en
lag dos semanas de ensayos que ante-
ceden a la produccién de sus obras.
Deg esta forma, el liderato de Kramer
¥ la cooperaciém de tode el grupo
regibe la mayor eoordinaciém y ex-

IR
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La Nariz de Cyrano ..

Simbolizaba Mucho

H!<-ll-‘ )
L]

‘del Caracter Tragico y

Galante del “Heroe" de Edmond Rostand

Tn ¢l segunda acto de la obra, cuando Le Bret reconviene a
su amigo Cyrane por rechazar el patronazgo del Cardenal Riche-
licu, quien le hubiera ayudado a triunfar ¢omo dramaturgo. Cyrane,
en su contestackon, nos da la clave de su gran cariacter:

“.Qué guiere Vuesa Merced que yo haga? (Que busque el pa-
trocinio de algin grande hombre y, eomo yedra trepadora, me azarre
-I arbol enhiesto para subir hasta donde mo pueda sosienerme por
nu misma? ;No, muchas gracias! [Que me convierta en un hufén
con la vil esperanza de arrancarle una sonrisa a alguna faz hieri-
tica? ;No, muchas graeias' ;Que me almuerce un sapo todas las
mafanag en el desayuno? [Que encallezca mis rodillas, enltive 1a
flexibilidad de mi espinaze y me gaste la panza arrastrindome por
tierra? ;No, muchas gracias! ;Que con la siniesira mano le rasque
1a espalda a algan cerdo gque hocique oro para mi, mieniras que
con la diestra — demasiado altiva para enterarse del negocio de
su participe — recoja los honoraries? ;No, muchas gr:ciar.'_ +Debo
afanarme por insinuar mi nombre a los gacetilleros de oficio? ;Cail-
cular, urdir, temcy, preferit mejor hacer una visita que componer
un poema; mendigar presentaciones, favores Influencia? ;No, mu-
chas gracias! ;Nn, os doy las gracias una y mil veces! {Ah... pero
cantar, reir, sofiar, caminar libremente por mis proplos caminos,
con ojos para ver lus cosas como son y voz'de warom para contar-
las; descubrirme donde me plazca y pelear o escribir por una pa-
Jabra, por un si, por un no — mas nunca escribir una linea que
no hubiera escnchado antes en mi propio corazén! ;Seguir todos Jos
derroteros bajo el sol o bajo Ia boveda estrellada, sin cuidar de
que [a fama o Ja fortuna aguarden tras la meta; y decirse con
toda bumildad: ;Alma mia, saiisficeie com las flores, lag yerbas
Y hasta con las espinas; mas recigelas en ¢l @nico jardin que pue-
das llamar toyo! Al fin de cuentas ¥y em resumen: Digo que soy
demasiado orgulioso para ser parisito, y que sl mi maturaleza eca-
rece del germen que impulsa el alie pino bacia los altos ciclos,
isobre mis ples estoy, si no alte, sefiero?”
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- Cuando el Productor Stanley
Kramer, el actor José Ferrer, el Di-
rector Michael Gordon ¥y Carl Fore-
man comenzaron a trabajar en la
producecién de “Cyrano de Berge-
rac”, una de sus preocupaciones era
la de la famosa nariz que fué la co-
midilla de Francia durante el siglo
diecisiete. Su nariz simbolizaba mu-
cho de caracter tragico y galante de
Cyrano de Bergerac.

El problema de buscar una nariz
adecuada se.hacia mas dificil por
el hecho de tratarse de una pelicula
¥ no de una obra de tealro; de la
primera cinta hablada que se hacia
del famoso drama de Edmond Ros-
tand. En las tablas, la nariz de maci-
lla es adecuada, no solo purque el
publico estd a mucha distancia para
notar, sino porque permite ampiia
licencia teatral. En la pcelicula es
muy distinto: la eamara tienc ojos
avizores y el publico pide realismo

antes que nada, Los “close-ups”™ son
un verdadero problema. De perfec-
to realismo. En afiadidura, la mariz
tenia que recoger el espiritu de la
obra y de su protagonista,

“La macilla”, dijo el artista del
maquillaje José Norin, "en la pan-
talla no es otra cosa gque macilla”,

Para la nariz de Cyrano, Kamer,
Ferrer, Gordon y Foreman acudie-

ron a José Norin, padre de Gustavo
el director de maquillaje, y quien
trabajé con su hijo en “El hechice-
ro de Oz" y “Horizontes perdidos™
resolviendo los intrincados proble-
mas de maquillaje gque presentan
esas peliculas. Inmediatamente cita-
ron al disefiador de produccién, Ru-
dolph Sternad y su grupo de artis-
tas ¥ formaron consejo para decidir
cudl era la nariz adecuada.

Ferrer les mostré la que €1 habia

:tienen ustedes idea clara
del tamano de aquelly nariz? Ci=
rano deseribe su propio apéndice
respiratorio con gran acierto en
¢! primer acto, enando al inecitar
a Valvert a un duelo. dice lo sl
guiente:

“iAh, no mi querido senor!
Sois muy céndido. Hubiérais
podido decir... pues, la mar
de cosas . . . Es tonto haber per-
dido esa oportunidad. Por ejem-
plo: en tnlunfe agres:vu S ,En
cuanto a mi, sefior, si esa nariz
fuera mia me la amputcba en
el acto! ... Curioso: ;Cémo se
las arregla Su Merced para be-
ber con esa nariz? ¢Le disefia-
ron una copa especial? ...
Descriptive: jEs una roca, un
despenadero, un cabo! ;Un ca-
bo? jDecid mds bien una pe-
_ninsula! Inquisitivo: ¢Qué es
“ese recepruculo, wna funda pa-
ra navaja o un portafolio?
Bondadoso: jAh! ;Sentis tal
afecto por las avecillas que
cuando vienen a cantaros le
brindadis eso para que se po-
sen? ... Cauteloso: | Tened cui-
dado, tanto peso os podria ine
vertir la posicion de la testal. ..
Dramdtico: ;Cuondo sangra, el
mar rojo! Cdndido: ;Cudnde
develan el monumento? . . . Mi-
litar: ;Precaucion! {Un arma
secretal. .. Respetuoso: Senor,
veo que sois hombre de grandes
prendas, persona de prominen-
cia ... Emprendedor: {Qué se-
fivelo para wn perfumistal. .,
O Literario: ¢Es esta la nariz
por la cual se lanzaron al mar
mil barcos? Estas son las cosas,
mi querido sefor, que hubiérais
podido decir de haber tenido
algin trata con las letras, o in-
genio pora adobar vuestro dis-
curso. Pero de eso anddis muy
escaso; tomad nota que os dic-
to: E-S-C-A-5-0."

SRR

usado en las tablas; un dedal fijado!| esparadrapo ¥ recubierto de macilla.

a la punta de la nariz, sostenido con | Eslo dié a los Norin una idea para
.
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eunstruir la nariz, que luego habruia
de resultar muy valiosa. La gran lon-
gitul de la base de la nariz dcjaria
un espacio vacio entre la nariz de
Ferrer y la falsa punta que se po-
nia. Para llenar este espacio, los No-
rin vieron que, no empece la forma
de la nariz, tendrian que hacer un
relleno de goma esponjosa que sir-
wviera las veces del dedal y que ade-
més absorbiera la perspiracion.

Entonces se citdé a reunién a Fe-
rrer, Gordon, Kramer y Foreman
para determinar exactamente lo que
se queria, desde el punto de vista
dramético. Como la nariz determiné
mucho de lo que Cyrano hizo, de-
bia reflejar su caricter. Tenia que
mostrar humor, tragedia, valor y pa-
thos, arrogancia y galanteria. En
cuanto a esto, José Norin dijo que
*la nériz de Cyrano tenia que ser ca-
#i cémica o ridicula. Por lo tanto, hi-

cimos cinco modelos, uno de los cua-
les se aceptd, ¥y entonces tres va-
riaciones de ése. Ahora tenemos uno
que apunta magnificamente hacia la
luna”,

Pero antes de comenzar el mode-
lado, Sternad y sus artistas se pusie-
ron a trabajar e hicieron unos 200
bocetos, dando a la “proa” de la na-
riz de Cyrano cuanta forma y caric-
ter concebibles. De estos bocetos se
escogid un estilo, ¥y entonces el tra-
bajé recayd sobre los Norin. Hicie-
ron una mascarilla de José Fe-
rrer, de la que sacaron cinco vacia-
dos en yeso. A cada uno de éstos le
fijaron una variacién de la nariz es-
cogida, Luego presentaron el traba-
jo ala junta de Kramer, Gordon, Fe-
rrer y Foreman. De nuevo se esco-
gié un estilo ¥ los Norin lo llevaron
a sus laboratorios, del cual salieron
con tres variaciones sobre el “tema”.
De éstos se hicieron modelos de un

material plistico llamado vynil y se
fijaron sobre la faz de Ferrer carac-
terizado a lo Cyrano. Las folografias
demostraron cual era el mejor tipo,
y asi termind el esfuerzo inicial, Mas
de $5.000 se invirtieron en el traba-
jo ¥ los materiales para los experi-
mentos, pero los resultados fueron
magnificos.

La nariz de Cyrano es dos y tres
cuartos de pulgada desde su base
hasta la punta, pricticamente dos
veces la de Ferrer, quien ciertamen-
te no es chato. El molde final tardé
seis dias en hacerse y se emplea otro
dia méas en sacar reproducciones a
un costo de $50 cada una. José Norin
quien estd a cargo de la produccién
de narices, (su hijo supervisa el otro
trabajo de maquillaje en Cyrano),
tiene que adelantarse por algunas
narices ,puesto que para que se
adapten debidamente y parezcan na-
turales deben de tener algunos dias

de hechas.

La nariz se fubrica de una férmula
secreta de vynmilite conocida sélo de
José Ferrer y Gus Norin. Se combina
con un solvente de alcohol de made-
ra ¥y otros productos quimicos para
dar el efecto de carne verdadera.

Cuando Ferrer se presenta por las
maifanas para el maquillaje, Norin
unta una capa de vynilite liquido a
la nariz del actor y al interior de la
nariz artificial; ésta es practicamen-
te la misma substancia de que estd
hecha la mariz artificial, aunque en
estado liquido. Entonces le ajusta la
nariz a Ferrer. Los bordes, suma-
mente finos, quedan practicamente
fundidos a la piel de Ferrer gracias
al solvente de alcohol de madera
que se les aplica. Después, Norin
aplica un polvo especial a la nariz,
el que al quitarse, disimula comple-
tamente cualquier linea que pudie-
ra quedar en el sitio donde termina

la nariz artificial y comienza Ja plel
natural. Tras esto, se le da el maqui-
Ilaje general a la cara de Ferrer. Los
toques finales consisten en sombrear
las ventanas de la falsa nariz con
lapiz de cejas y en afadir un es-
guince mefistofélico a las cejas de
Ferrer. Entonces Helen Turpin, co-
loca la peluca, y José Ferrer queda
convertido en un auténtico Cyrano
de Bergerae.

Hay siempre una nariz de repues-
to a mano para los dias en que se to-
ma la pelicula, por si se descalabra
la que se esté usando. Esto, sin em~-
bargo, no parece probable, ya gue
prosbosis falsa se ajusta tan bien,
gque hasta ahora los golpes no han
hecho otra cosa que doblarla, con lo
que nada se pierde puesto que tan
pronto queda libre, adquiere su for-
ma original como por un resorte.
iHasta se mueve cuando Ferrer mas-
ca!
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Heraldo:de la Asp

(Viene de Ia pigina H
terés del Gobierno en aumentar el
nimero de médicos y dar toda cla-
se de facilidades para el estudio de'
la medicina, sin que la escasez de
recursos de los aspirantes pucda ser
un obsticulo. En los ultimos afios |
el Gobierna ha venido manteniends
un sistema de becas a un costo q““&
no baja de medio millon de dilares

ciacion Médica...

dica Americana, Tal condicién no
es, ni con mucho, desvenlajosa para
nosotros, toda vez que la prictica y
el estudio de las ciencias médicas
en los Fstados Unidos recogen la
expericncia de muchos nfios en un
lugar donde estas disciphinas han

prog
la apotacion de los grandes talen-
tos tanto de medicina general como

EL PREMIO NOBEL

. 1

LAKE SUCCESS, Nueva York—
Un famoso miembro del personal
de las Naclones Unidas, cuya modes-
tia trata en vano de restar impor-
tancia a sux éxitog extraordinarios.
ostenta hoy la distincién méas ele-
vada que ¢l mundo puede ofrecer

ado notablemente, recibiendo | a los que sitven la causa de la paz.

Se trata del doctor Ralph J. Bun-
che, a quien se acaba de otorgar

anuales. El Departamento de Salud | de \Wenicas especializadas, de Euro-| el premio Nobel de la Paz de 1950

mantiene también un programa cnt
virtud del cual da oportunidades de
especializacion a médicos graduados |

Por todo lo anterior, era matural
pensar que la crecientle demanda r.h'I
servicios médicos, por una parte. y |
el impulso progresista de la clas

médica, por otro, junto al interés del| Unidos con

Gobierno en la educacion médica,
culminaran algun dia en el estable-
cimiento de una Escucla de Medici-
na en nuestro pais.

Durante varios anos ha existido
un inexplicable esceplicisma por
parte de algunas personas, incluyen=
do miembros de la clase meédica,
sobre la capacidad y disposicion del
Gobicerno de Puerto Rico a fundar,
organizar y mantener una escuela
de medicina que cumpliera las exi-|
gencias y requisilos minimos de una
institucién de ese tipo, segun seiia- |
la la experiencia de la docencia pro- |
fesional en los Estados Unidos.

Esta razonable duda surge, en par-
te, por algunas de nuestras expe-
riencias pasadas en el campo de la
educacion; en parte, por las condi-
ciones indecisas y cambiantes de
nuestra vida y organizacion social y

de pueblo, que ha ido poce a poco
encontrando su centro de estabili-
dad; y finalmente, en parte, por la
inusitada forma en que los puerto-
rriquefios nos hemos visto precisa-
dos a abordar el estudio y utiliza-
ci6n de disciplinas y técnicas profe-
sionales en general,

Ha contribuido también a ese esta-
do de &nimo la discusion entre per-
sonas y grupos sobre los conceptos
de educacién médica prevalecientes
en Europa ¥y América Latina ¥ aque-
llos conceptos a los cuales estin
acostumbrados nuestros médicos' por
haber hecho sus estudios en los Es-
tados Unidos. Esta discusién plan-
tea, naturalmente, dos normas o cri-
terios un tanto dispares en cuanto a
los standards en materia meédica
educativa.

De aqui que fuera natural esperar
que este influjo cultural de los Es-
tados Unidos dominase la orienta-
cion de los responsables de la ense-
fianza universitaria en Puerio Rico
¥ determinase que nuestra escuela
de medicina siguiera esas normas.
segun las expresa la Asociacién Me-

Porrata Decano
Interino Faculfad
Pedagogia U. P. R.

El doctor Oscar E. Porrata fué
nombrade por el Rector Benitez De-
eano interino del Colegio de Peda-
gogia de la UPR. El sefior Porrata
desempeiiaba el cargo de Ayudante
del Decano.

El nuevo Decano nacié en San
Germén, en 1898. En 1918 se gradué
de la Escuela Superior de Mayagiiez
¥ en 1029 se recibié de Bachiller en
Artes en el Instituto Politécnico de
San German. Su grado de Maestro
en Artes lo obtuvo en la Universi-
dad de Chicago en 1934. Tomé los
cursos de extension en Leyes ofreci-
dos por la UPR y pasé el examen del
Bar de Abogados ante la Corte Su-
prema en 1923,

pa » del mundo entero .

Consecuencia logica de lo anterlor
v de nuestras relaciones con los Es-
tados Unidos, es ¢l suponer, ademas,
que nuestra escucla de medicina ha-
bria de nutiirse en gran parie de
personal adiestrado en los Estados
experiencia adquirida
alli. en aquellos campos en los que
evidentemenle nosotros no poseemos
esa destreza y experiencia.

En este marco general de condi-
ciones y pese a las muchas dificulta-
des y obsticulos, es doblemente sig-
nificativo y valioso el que pueda
afirmarse que en Puerto Rico ha
habido siempre un grupo de médicos
que, fortalecidos por la opinién pi-
blica ¥y por el legitimo interés del
Gobierno en estos Gltimos ainos, ha
mantemido la fe y el optimismo en
las posibilidades de una escuela de
medicina en Puerto Rico.

Por eso debe recibirse con gran
beneplicito el aviso de la apertura de
esa escuela para el 21 de agosto del
corriente. La nueva instilucion abri-
ra sus puertas bajo los mejores aus-
picios, gracias al respaldo publico ¥
al entusiasmo y a las exigencias de
los que han tenido a cargo su funda-
cién y organizacién.

Debemos felicitar a 1la Universidad
de Puerto Rico por haberse orienta-
do en las mejores fuentes, seguido
las mejores normas y adoptado el

por su labar como Medindop Inte=
rino de las Naciones Unidas en Pa-
lestina.

F| doclor Bunche —un brillante
hombre de letras convertido en fun-
cionario civil inteenacional— reci-
bié ¢l nuevo homenaje con Irases
de humildad, rindiendo tributo a los
quae trabajaron junto a ¢ en Pales-
tina ¥ a labor iniciada en la Tierra
Santa antes que ¢l por el Conde
Folke Bernadolle, que murié asesi-
nado en ¢l cumplimiento de su de-
ber.

Toco después de haber recibido la
noticia del hanor que se le confer
rin, el doctor Bunche regresé a su
modesto apartamento en el suburbio
neoyorquino de Jamaica, donde reci-
bié las congratulaciones de su fa-
milia: sa es;posa, dos hijas y un hi-
jo. Entonces tuvo oportunidad de
pasar revista a su carrera, que le
ha hecho acreedor, a los 46 aios de
edad, al honroso Premio Nobel de la
Paz.

E! Doctor Bunche es ahora Direc-
tor Principal del Departamento de
Administracién Fiduciaria y de In-
formacidn de los Territorios No Au-
ténomo de las Naciones Unidas.

La labor del doctor Bunche du-
rante la guerra incluyé una actua-
cién de tres afios como Jefe de la
Seccién de Africa de la Oficina de

patrén de las de med ame-
ricanas, manteniendo todas las exi-
gencias que garantizan al pueblo que
nuestra institucién no estara en des-
ventaja frente a las buenas escuelas
de medicina del continente.

Pero hay més. Debe const_ituir mo-
tivo de satisfaccion y de garantia el
que en el establecimiento de nuestra
escuela la Universidad de Puerto
Rico haya gestionado, desde el prin-
cipio, ¥ conseguido luego la coope-
racion y el respaldo eficaces de la
Universidad de Columbia. Las auto-
ridades de esta institucién permitie-
ron de muy buen grado que el pro-
fesor y doctor Harold S. Brown vi-
niera a colaborar, en calidad de fun-
cionario de Columbia, con el Rector
de la Universidad de Puerto Rico
en la delicada tarea de fundar nues-
tra escuela de medicina.! En esta
coyuntura, es oportuno subrayar la
diligencia y eficacia de las gestio-
nes de la Universidad de Puerto Rico
que en un ano escaso lleva a su rea-
lizacion el proyecto.

La reciente decisién de las auto-
ridades universitarias de conservar
la identidad de nuestra Escuela de
Medicina Tropical, con su prestigio
¥ nombre internacionalmente cono-
cidos, junto a la naciente escucla de
medicina general, es otra sabia me-
dida que debe tener el méis cilido
respaldo de la clase médica en Puer-
to Rico. Es de esperarse que en el
méas amplio ambiente que propor-
ciona una escuela de medicina gene-
ral, aumentardn las oportunidades
de la investigacién en medicina tro-
pical y se creard una levadura propi-
cia al mayor crecimiento y desarro-
llo en ese campao. :

Sabemos que la primera clase de
cincuenta estudiantes ha sido selec-
cionada ya con el mayor rigor y ob-
jetividad, entre los aspirantes mais
talentosos, sin consideracién alguna
de raza, credo, seX0 ¥ recursos eco-

El sefior Porrata ha participad
activamente en el desarrollo de la
educacién en el pais, siendo autor de
libros y articulos sobre la materia.

En el afio 1847 obtuvo el sefior Po-
rrata su doclorado en Educacién en
l1a Universidad de Pensilvania, sien-
do su tesis “Una Polftica para la Ad-
ministracién y Control de la Educa-

que los
dos primeros afios del curso médico
estan ya casi totalmente organiza-
dos. Tedo indica que en los ultimos
dos afios queden organizados opor-
tunamente, sin dificultad alguna,
El empefio de que la escuela sea
re ida por lag des com-
petentes americanas en la primera

eién Plblica en'Puerto Rico”," * +
] T Y B T

oportunidad que
Fana o

perthitan
"t‘l\‘('J]l fehe

o8’ ésta-
¥

Servicios Estratégicos de los Esta-
dos Unidos. En 1044 y 1945 trabajé
en el Departamento de Estado nor-
teamericano, siendo después desig-
nado Comisionado de los Estados
Unidos en la Comisién del Caribe.

Unas veinte universidades han
concedido alrededor de cuarenta
premios y titulos honorarios al dis-
tinguide funcionario de las Nacio-
nes Unidas.

tutos de rigor (o sea, al graduarse
la primera clase dentro de cuatro
afios) tendra sin duda buen éxito, si
se mantienen como es de esperarse
el mismo espiritu de resp bili-

Doctor Antonio S.

La facultad y estudiantado uni-
versitario rindieron el lunes 23 un
homenaje al Dr. Antonio S, Pedrei-
ra, con motive del undécimo ani-
versario de su muerte.

El doctor Pedreira, una de las
méas prominentes figuras de las le-
tras puertorriquefias, dirigié por
muchos anos el Departamento de Es-
tudios Hispinicos de la UPR. Fué
autor de varios libros ,entre los que
se destacan la “Bibliografia Puerto-
rriquefia”, "“Hostos, Ciudadano de
América”, “Aristas”, “El Periodismo
en Puerto Rico”, “Insularismo”, “El
Afie Terrible del 87", “Aclaracio-
nes y Criticas” y otras.

En la invitacién cursada para la

celebracién del acto, el Decano de

HomenajealaMemoriadel -

Pedreira...

Humanidades, don Sebastian Gen-

zilez Garela decia que “el homena-

je a la memoria del llorado amigo

y maestro, es mantener vivo su re-

cuerdo en las nuevas generaciones N
de estudiantes. A este propdsito soli-

cito de ustedes que el lunes y martes

de la pr6xima semana, en cada una

de sus clases, dediquen el tiempo

que estimen conveniente a exallar la

vida y magisterio ejemplar de An-
tonio S. Pedreira.

Miembros del claustro y estudian-
tes se reunieron ante la placa con-
memorativa, ubicada en el edificio
que lleva el nombre del profesor Pe-
dreira y rindieron un minuto de si-
lencio a la memoria del extinto edu-
cador, colocandose varias coronas de
flores.

dad y determinacién que hasta aqui

La filosofia que anima a la nueva
Escuela de Medicina es la de graduar
médicos con igual grado de prepa-
racién que en los Estados Unidos, pe-
ro en condiciones de satisfacer las
necesidades especificas de Puerto
Rico. Esto supone gue se hard in-
capié en una educaciébn médica de
tipo integrado para el ejercicio de
la medicina general, reviviendo asi
las buenas caracteristicas de una ac-
titud tradicional y fomentando el
renacimiento del “médico de fami-
lia”. Esto hari posible que la Escue-
la de Medicina sca centro de cultura
que ejercerd una saludable influen-
cia en la modalidac sociolégica de
la profesién médica en Puerto Rico.
Tal influjo debera expresarse no so-
lamente en las investigaciones que
se lleven a cabo y que se estimulen
en olros centros de servicios médi-
cos, sino que también en la ayuda
efectiva que el perzonal de la escue-
la y de estos centros pueda prestar
a otros programas de investigacién
en ese campe y las oportunidades de
estudio postgraduado que se ofrez-
can en el futuro a la profesién mé-
dica.

Finalmente, la posicién privilegia-
da de Puerto Rico, con el dominio
del espafiol y del inglés por parte
del profesional puertorriquefio; el

tablecimiento de una la de
estructura americana y reconocida
por la Asociacién Médica Americana
¥ por oiras organizaciones y asocia-
ciones de prestigio nacional; las pe-
sibilidades de colaboracién entre és-
tas, jynto al inferds det putbih- ad
S | PREY

DR BE FE ten

Uno de los propédsitos del Depar-
tamento de Drama de la Universidad
de Puerto Rico, es el de impulsar
al amor ¥y el conocimiento del Tea-
tro, ofreciendo al piblico selecto re-
presentaciones de obras de méritos
literario ¥ draméitico, brindando a
los alumnos de actuacién la oportu-
nidad de adquirir experiencia escé-
nica dentro de un ambiente por to-

los Estados Unidos expresado en el
Punto Cuarto de la Carta del Atlan-
tico, forman una constelacién de fac
tores de extraordinarias posibilida-
des para que Puerto Rico se convier-
ta en centro donde se retnan y se
intercambien e interpreten las dos
culturas en una sintesis constructiva
para beneficia de todo este hemisfe-
rio y del mundo en general.

Si Puerto Rico contribuye, por
medio de su nueva escuela de medi-
cina y de su escuela de medicina tro-
pical, al mejoramiento de la salud
publica y de la medicina asistencial
mds alld de los limites insulares ha-
4 una aportacién de singular valor
al desarrolle de las normas demo-
criticos de vida en América y brin-
daré, a la vez, nuevas oportunida-
des de expresién, de servicio publi-
¢o, y de desarrollo cientifico y eul-
tural a los prfetobriqueion:

Uy ¢ apaltel i oy [ PR
s 3

Teatro Universitario Presentara
Tragedia "Hécuba” de Euripides

dos conceptos propicios a su educa-
cién teatral.

Durante el afio actual, el Depar-
tamento de Drama ampliari los es-
pecticulos como parte de su plan
promotor y eficaz de la educacién
Dramatica.

El Primer especticulo sers la Tra-
gedia de Euripides “HECUBA", con-
siderada como la mas dramatica,
¥ la que més actualidad y significa-
do tiene en la situacién politico so-
cial en que se encuentra el mundo.

El Dr. Ludwing Schajowicz ha rea-
lizado una adaptacién extraordina-
ria, al unir parte de “Las Troyanas™
también de Euripides, logrando asl
un magnifico desarrollo dramitico
en la representacién.

Helen Sackett, ha disefiado, lo que
se podria llamar su obra maestra
del vestuario y Carlos Marichal, la
escenografia con personal universi-
tario.

El Profesor Ramirez, nuevo miem-
bro del Departamento, encarna el
personaje de AGAMANON, y los
alumnos Laura Martell: HECUBA,
Miriam Colén: CORIFEA, y un se-
lecto grupo de actores, que llevaran
a su cargo la representacién de es-
ta super—produccién del Teatro

Toid io, que serd pr da el
9, 10 y 11 de noviembre en el T

trb ‘de la’ Universidad. ~ " "
T 4 st [ L B
- PRI
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-
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FERRER PONE A PRUEBA LA NARIZ DE CYRANO
EN EL BOULEVARD DE HOLLYWOOD

Re necesitafon 300 afios ¥ un paseo por el Boulevard de Helly-
wood para descubrir come se sintlé Cyrano de Bergerac com su
monumental apéndice respiratorio.

El gran actor José Ferrer, exhibiende la formidable nariz con
que nos regala en la produccion de Stanley Kramer “Cyrano de
Bergerac”, se pascd durante una hora por ¢l Boulevard de Holly-
wood mezclindose con la multitud. Ferrer hizo esta prueba pars
ayudarse en su interpretacion bajo el director Michae]l Gordon, a
fin de averiguar como se ha debide sentir ¢l Cyrano original con
aquoells nariz.

1 actor Ferrer esperaba, desde luego, la misma reaccion em-
barazosa de los viandantes que crea en su representado del siglo
diecisiete aquells obserion tan extraiia sobre su notable prosbosis.

Lo que le ocurrio a Ferrer demuestra que las gentes son muy
corteses y no se le quedan mirando embarazosamente a nadie que
sea extraordinariamente distinto a ellos. Ferrer compré en lag tien-
das, se bebio un 1efresco en una fuente de soda sin que siquicra el
moze lo mirara por segunda ver; vio los éscaparales ¥ esperd jun-
to 3 la multitud para tomar un autohus. Algunos, elaro esti. lo
miraron con insistencia, y hasta uwn chico rompié a llorar Pero
Ia cosa fué un desencanto, no hubo exclamaciones admirativas ni

e Cocindalo.

que lo hizo el (-
Ne sentia desafiinte,
luego comprendio qu:»
tand en su romintica creacion.

A pesar de todo, José Ferrer se sintié sumamente incimodo du-
rante el experimento. Le parecia que {odos le miraban y que la
multitud le seguia. Reacciond exactamente en la misma forma en
‘rano original. llabia que imponerse con bravado.
con aire de arroganeia despectiva, 1o que

probaba ¢l punte del autor Edmond Rons-

Hubn sélo un incidente que redimié Ja dura prucha, v éste se

produjo ya al final.

Cuando, decidido a eseapar de aquella tortu-

ra, José Ferrer llamé un taxi, el conductor abrié la pueria, se

incliné en respeivoso ademan
duda, €] mismisimo Ferrer'™,

¥ diio: “{Ah, gran Cyrana' Y «in

Eso, para un actor es premia suficiente.

JoséFerrer: Primer Actorde América

(Viene de la Pag. 2)
hijo. Si el teatro ha de ser su vo-
cacion, la educacién que ha de reci-
bir le servird de mucho.

El primer papel gue José repre-
senta en Broadway es el de un po-
licia en “A Slight Case of Murder”.
Pasa un tiempo febril, vestido de
uniforme, en la tramoya del teatro,
como ayudante del director de escs-
na. Luego, cuando llega el mo-
mento, cuadra sus hombros, brilla
su placa y entra en escena para re-
ecitar una frase detonante.,..

—iQué sucede aquil

De ese triunfo pasa a una tournée
con “Boy Meets Girl”. Tiene el mis-
mo ftrabajo, excepto que en esta
ocasion recita dos frases. En “Spring
Dance™ de Jed Harris, que no pasa
de tres semanas, también hace un
Ppequeiia papel, una de cuyas lineas
principales es expliear, refiriéndose
a los colegios para senoritas, que son
¢l sitio donde se “ensefia a las boas a
estrangular.”

Luego aparece en “Brother Rat”,
*How to Get Though About It”

sido posible gracias a la insistencia
mento de su mayor éxito dramitico

“Missouri Legend” y *“Mamba's
Daughters”. Luego llega su prime-
ra oportunidad de darse a conocer a
la mente inimpresionable de Broad-
way, al lograr breve pero efectivo
papel en “Key Large”, con Paul
Muni.

Interpretando ~* ncpel principal
femenino con Muni esti una bella
joven llamada Uta Hagen. José tra-
baja solamente en el prélogo. En
la obra la sefiorita Hagen y José no
se encuentran. Lo cual es muy la-
mentable, porque en la vida real
era don José Ferrer y Uta Hagen de
Ferrer,

Después de esta obra trabajan
juntos en otras, como lo han hecho
antes. Se habian conocido en el
1938, cuando trabajaron juntos en
un verano en una obra llamada “La-
titude of Love” y habian contraido
matrimonio el 8 de diciembre de
ese ano.

Después de “Key Large”, José se
va al Teatro Mt, Kisco coma direc-
tor y actor. Allf efectiia la resurrec-

José Ferrer y su esposa Phillis saludan e

cién de una antigua farsa, “La Tia

n la Fortaleza_al Gobernador Luis Mujioz Marin
en ocasién de la visita del actor el afio pasado para recibir en la Universidad de Puerto Ri-
o el grado dc Doctor en Artes. La premiere mundial de Cyrano de Bergerac en la isla ha

de J

)

y'a

Puerto Rico en la realizacién de su propésito.

s i S} el

de Carlitos”. Representa el persona-
je principal y l¢ da extraordinaria
vida meciéndose en una lampara de
techo en un momento, y tocando el
Fiano "1 lo Chicoe Marx” en el otro.
Ll¢va l1a olna a Proadway para la
femporada del 1940-41 y se convier-
te en esirella.

En ua ano licno de emociones,
Ferrer es reconocido coms el ras
Cestacado potor de farsas del teato
americang  Fn 1940 se le ofvece a
José uno de los mas grandes papeles
en la historin del teatro: Yoao fren-
*v al Ow:lo de Robeson, La wro-
duccitn »3 arlamada coma 2 éxito
de la épocn,

Cuando Otelo complelo sus varias
“tourndées”, en el 1945, José cam-
bia su personalidad lucicndo la lar-
ga nuriz, ¥ los ropajes, del rigico
héroe francés, Cyrano de Bergerac.
En el mis exigente de los papeles,
es proclamado el mas versatil ac-
for de Amdérica, igual a Barrymore,
Booth y Mansficld.

Ferrer es ante todo un realista, Su
cercbro teatral no esta envuclto en
las nubes de la tradicion, Actlia en
los clisicos porque en su opinién
ellos ofrecen los unicos papeles rea-
les del tealro.

—Yo no soy un payaso de melena
que cree en el arte por el arte mis-
mo—dice. —[.0 que me interesa es
si lo que vamos a presentiar es lo su-
ficientemente zueno para que el pi-
blico luche por conseguir asiento.

Un destacado escritor, colabora-
dor de una revista, pasé una semana
con José, desde la manana hasta
por la noche, para hacer un reporta-
je sobre Ferrer. Decidié que lo 1ni-
co que Ferrer hacia como un actor
era comer.

Un desayuno tipico de Ferrer, a
las dos de la tarde: Revoltillo de
huevos, todas las tostadas que pue-
da llevar el mozo, dos pastelillos de
crema, medio galén de café al estilo
italiano, todo “rociado”™ generosa-
mente con vermouth italiano...

El actor le gustaba la musica mo-
derna en el piano, Ahora dedica el
tiempo frente al piano, a Mozart,
Hydn y Bach. Le gusta sonar las
coyunturas de los dedos, dibujar
caricaturas y jugar béisbol en los
equipos de teatro. No va a los clu-
bes nocturnos porgue, segiin expli-
ca, “no tiene tiempo para ir hasta
la medianoche, y después de esa
hora no dejan entrar a los del cam-
po.”

Ferrer no parece tener la estatu-
ra de 5 pies 11 pulgadas que tiene,
porque siempre se yergue cémoda-
mente, nunca derecho. Tiene pier-
nas cortas, una cabeza grande y tez
obscura.”

sé Ferrer por identificarse con su pajs ¢n 10-
1a ap{'nbacfon ¥ cooperacion’ del ' o b3 “jﬁr‘y‘:l’e‘

Goberna

(101 ¢ iy, T e LN AT 4.9 14 1

Presentacion de José Ferrer

Al presentar a José Ferrer para ¢l grado de Doctor honoris
. causa en Bellas Artes, el doctor Sebastiin Gongilez Gareia, de-
cano de la Facultad de H idades, pr 16 las siguient
palabras: -

“Desde los dias, ya reniotos, en que nacen las Universi-
dades, fué su principal funcién la ensefianza académica de
las artes liberales, mientras a extramuros de las aulas wuni-
versitarias quedaron hasta hace poco las Bellas Artes, sélo
vinculadas a las Universidad en los dias de regocijo publico
y fiestas oficiales, pero siempre pr: tes e irresistibl t
atractivas en la vida estudiantil.”

“Muchos escolares, desde la misma Edad Media, perdie-
ron cursos por aprovechar mejor las lecciones de laid o los
ensayos de alguna comedia. Muchos otros abandonaron los
cinones o la Teologia, las ciencias puras o las aplicadas pa-
ra seguir la vida andariega del miisico o del actor.”

" “En la Universidad de Puerto Rico a partir de la refor-
ma de 1943, el Teatro, como sus artes hermanas, pasa a vivir
con la misma prestancia académica, que tradicionalmente
atribuimos a la Filosofia.”

“El esfuerzo de estos seis afios y los logros que nuestro-
Teatro Universitario haya podido alcanzar, se deben en gran
medida a esa universal vocacién del estudiante y a la tradi-
cién teatral de Puerto Rico, nutrida por el especticulo de
mejores o peores conjuntos escénicos, por el ejemplo de ac-
tores o directores buenos o malos, pero tradiciéon al fin y de
tal densidad, que hace ya un siglo un Capitan General, de-
vofo cultivador de las Letras v las Artes, podia dejar el ¥a-
lacio de Santa Catalina para dirigir por horas, desde la con-
cha del apuntador, las funciones de aficionades. Por enton-
ces, también, los mas de los pueblos de la Isla competian en
levantar teatros y teatrillos. donde corria libre la vena ar-
tistica puertorriqueiia. Hoy nos llega el leve eco de nombres
y de acontecimientos teatrales que animaron la Isla en el pa-
sado siglo.”

“A renovar esta tradicién, a iluminarla y prestigiarla,
concurre ahora un puertorriquefio, que lo es tanto mas cuan-
to que su arte trasciende desde un principio, ya no los bre-
ves limites geograficos del pais, sino también sus di'atadas
fronteras culturales.”

“La obra artistica de José Ferrer se inicia hace menos
de quince afios. Es el momento de un bruseco y radical cam-
bio de la ingenieria a Ia escena. Algo, como si hubiese entra-
do en posesién de un don especial, de un estado de gracia
que lo convierte en afanoso estudiante de teatro. Su traba-
jo resulta en un escalonamicnto de éxitos que si al principio
son una sorpresa gratisima hoy seguros ya de su excepcio-
nal calidad, son esperados jor todos.”

“Recrear los tipos eternos y universales de Yago o de Ci-
rano, apoderarse de sus aln:as y encarnarlos prestindoles
nueva vida real que todos aclaman, es metecer algo mas que
la insinuada afirmacién de gue estamos ante el mis comple-
to, y acaso el mejor de los actores del teatro americano.”

“José Ferrer representa con su obra hecha la certeza de
creaciones futuras todavia més ricas, porque su estirpe ar-
tistica es la del genio apacible y seguro, de luz sostenida ca-
paz de vencer todas las dificuliades y todos los problemas
que para si quiera plantearse.” "

_“Sefior Kector, en estos términos ha convenido la Facul-
tad de Humanidadgs ¥ par su volo uninime. tengo el hopor
de recomendar a José Vicente Ferrer, para el grado de Doc-

tor honoris causa en Bellas Artes.”
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Las Naciones

Unidas

W s

S i :
LAKE SUCCESS, Nueva York—
Desde el pequefio Luxemburgo has-
ta el enorme subcontinente de la
India, del Este al Oeste y del Norte
al Sur, todos los paises del

d

Democratico Ce

las neciones de la tierra. Esa idea ha
bia surgido, empleando las pala-
bras del Secretario General de ]a
ONU, Trygve Lie, “debido al gene-

celebran uno de los aniversarios mas

significantes en la historia de la Hu-

manidad: el quinto afio de existencia
de las Naciones Unidas.
En los cinco afios transcurridos

desde el 24 de octubre de 1945,

cuando los pueblos de las Naciones
Unidas, decididos a librarse de la
guerra, constituyeron formalmente
_las Naciones Unidas, la organizacién
mundial ha desafiado una tormenta
tras olra. Hoy las Naciones Unidas
se yerguen como un simbolo vivien-
te de las aspiraciones del hombre.
“ El 24 de octubre de 1950 —Dia de
las Naciones Unidas— marca el fin
de un afo durante el cual la ban-
dera azul y blanca de la organiza-
cién fué por primera vez desple-
gada sobre fuerzas armadas de la
ONU en el campo de batalla, fuer-
zas integradas por unidades de los
ejércitos, armadas y cuerpos aéreos
de varias naciones miembros, em-
peiiadas, con el respaldo de doce-
nas de otros miembros, en Trestau-
rar la paz en Corea.

Los estadistas que proyectaron la
creacién de la ONU hace méis de
cinco afios abrigaban la conviccién
de que la mejor esperanza del mun-
do para impedir las guerras consis-
tia en la constitucién de una or-
gamizacién universel fGnica; wufi-

ral r to de que el pode-
rio militar a solas, el econémico a
solas o el ideolégico a solas, asi como
ninguna combinacién de ellos, ja-
mas habian impedido las guerras
continentales o mundiales en el pa-
sado™.

Si esto era cierto en 1945, no re-
sulta menos cierto en 1950. Durante
cinco aiios agitados, la ONU se ha
visto sacudida por cada crisis ocu-
rrida. El Consejo de Seguridad sélo
tenia dos dias de exislencia cuando
se desaté la tormenta por prime-
ra vez respecto a la intervencién
soviélica en Iran. Dos afios mds tar-
de otra tormenta se produjo con el
blogueo soviético a los sectores oe-
cidentales de Berlin. En ese ultimg
caso como en el de Irdn, la ONU
ne conjurd el huracdn solamente
con alzar la mano. Pero al instar
pacientemente a la mediacién, sin
pedir milagros, ayudé a las poten-
cias afectadas a comprender la con-
vencién de alcanzar un ripido arre-
glo.

También en estos cinco afios Ul-
timos, mediante pacienies negocia-
ciones, la ONU ha logrado poner fin
a acciones de guerra en Palestina,
donde la mediacién de la ONU ayu-
d6 a Israel y a sus vecinos drabes a
adoptar y mantener medidas de ar-
misticio; en Cachemira, donde el

cientemente grande y poderosa para
maniener dentrg de su seno a todas

Consejo de Seguridad estd buscan-

kistin; y en Indochina, donde las
negociaciones llevadas a cabo por
la ONU durante un perido de dos
afios terminaron en 1949 con un
completo acuerdo entre Holanda y la
Repiiblica de Indonesia sobre la
ereacién de un estado indonesio

e —_ lado a H a

con lazos de amistad.

En Corea las Naciones Unidas se
enfrentaron con el mis grave de
los retos: un ataque armado sin ¢on-
sideracién alguna a la autoridad de
la ONU. El 27 de junio, después
que las fuerzas armadas de la Corea
de] Norte hubieron ignorado la or-
den dada dos dias antes por e] Con-
sejo de Seguridad para que pusieran
fin a las hostilidades y se retiraran
al Paralelo 38, el Consejo recomen-
dé que los estad bros ayuda-

lebra

la disputa entre la India y el Pa-

e

un programa para el futuro paci-
fico de Corea. El acuerdo de 1a
Asamblea propugna medidas para
garantizar condiciones de estabi-
lidad en toda Corea; la celebracién
de elecciones libres bajo los auspi-
cios de la ONU para e] estableci-
miento de un Zobierno “unmiticado,
independient d ritico” en
Corea, la creacion de una nueva co-
misién de las Naciones —la Comi-
sibn de lag Naciones Unidas para
la reconstruccién del pals.

“Una vez que se restaure la paz
en Corea,” escribié e] Secretario Ge-
neral Trygve Lie en su informe a
la Asamblea General, que inicié su
Quinta Sesién el 19 de setiembre,
“seri entonces mis importante que
nunca que se haga una nueva tenta-
tiva para reanudar los procesos de

rin a la Republica de Corea a Te-
chazar el ataque armado y restaurar
la paz internacional.

Un Comando de la ONU fué es-
tablecido para wutilizar lag fuerzas
armad:x aportadas por los Esta-
dos Unidos, el Reino Unido, las Fi-
lipinas, Australia, Nueva Zelandia,
Holanda, Canad4i, Turquia y Tailan-
dia, bajo la bandera de las Nacio-
nes Unidas. Unas 50 de las 60 na-
ciones miembros han aprobado o
apoyado activamente ]a~accién de
la ONU en Corea. La Unién Sovié-
tica, 1la Republica Popular de Chi-~
na y otras naciones calificaron de
ilegal la accién del Consejo de Se-
guridad y negaron su apoyo. Y aho-

do todavia una solucién final para

oY h’Anmblea General ha aprobade

g mediaciéon y concilia-
cién para la solucion de los con-
flictos que dividen al mamdo ¥y
amenazan con condenarnos a todos
a una tercera guerra mundial. Por
la paz es por lo que debemos traba-
jar, no por la guerra; no sélo en Co-
rea sino en el mundo entero™.

Corea mo ha sido el tnico pro-
blema dificil. Se ha progresado muy
poco en cuesliones tan importantes
como el control internaclonat de
la energia atémica y la repregenta-
cion de China en las Nacioneg Uni-
das, En la primera mitad de este
afio, Trygve Lie visité Washington,
Londres, Paris ¥ Mosci en un franeg
e intenso esfuerzo para persuadir

a esas cuatro potencias a dar los pri-

u Aniversario

meros pasos hacia la eliminacién del
basico estancamiento que ha impe=
dido la solucién de esos problemas.
El Secretario General declaré que
*“un uso paciente, construclivo, a
largo plazo” de las polencialidades
de 1a ONU podria cristalizar en una
“paz real y segura para el mundo”.

La campaia de la ONU en favor
de 1a paz duradera y la seguridad
continGia en muchos frentes —espe-
cialmente en los campos econdmi=
co y social— contra aliados de la
guerra como son el hambre, las en-
fermedades, la miseria, la ignoran-
cia y la injusticia social. Como re=
sultado de ello la ONU ha organiza-
do en los tltimos cinco afios el mas
amplio sistema de cooperacién inter-
naciona] socia 1 y econémico que Co-
nozca la Historia.

En el campo econémico, las Nacio—
nes Unidas han empezado a des-
arrollar un programa de 20 millo-
nes de délares para la asistencia téc-
nica a las &reas insulicientemente
desarrolladas a fin de permitiries
elevar sus niveles de vida mediante
la aplicacién de las técnicas moder-
nas y el conocimiento cientifico a
sus problemas seculares, Las comi-
siones regionales econdmicas de la
ONU para Europa, la América La-
tina, el Asia y el Lejano Oriente,
han reunido a areas entleras y gErupos
de paises por primera vez en la
historia en proyectos cooperatives
que comprenden desde las encues-
tas econémicas hasta la distribucién
internacional de productos escasos
comp la madera y el carbén. Los or-
ganismos especializados de la ONU
han mejorade los métodos agricolas
y los productos; han reducido las
barreras arancelarias al comercio;
garantizado una mayor seguridad en
la navegacién aérea; y de otras mu-
chas maneras han contribuido a me-
jorar las condiciones econémicas
de] mundo. .

En 1a Declaracion Universal de los
Derechos Humanos, las Naciones
Unidas presentaron al mundo por
primera vez los objetivos de liber=
tad que todos los paises deben per=
seguir. Ahora la ONU esta desarro-
llando sus esfuerzos para una jus=
ticia social mds efectiva al laborar
en un Pacto sobre los Derechos Hu-
manos que ponga en Vigor los pro=
pbsitos de la Declaracién Univer=
sal.

En las antiguas colonias italianas,
la ONU esta ayudando ahora a mas
de tres millones de personas a ela-
borar su propio futuro politico. Li=
bia al 4 la ind denciag en
1952 ¥y un Comisionado de las Nacio-
nes Unidas esta ayudando al pueblo
libio a establecer su propio gobier=-
no. La Somalia obtendra su inde-
pendencia después que pasen diez
afios de administracién fiduciaria
de lag Naciones Unidas, gracias a
un acuerdo gque sienta una nueva
norma encaminada a fortalecer el
sistema de supervisién.

Hablando de los pueblos de Asia,
gue representan mas de la mitad de
la poblacién del mundo, Trygve Lie
declar$ que “se han movido y si-
guen moviéndose con fuerza irresis-
tible hacia la plena emancipacion
nacional ¥ la asociacién con el res-
to del mundo en condiciones de
igualdad. Las Naciones Unidas ham
ayudado a ese movimiento y conti=
nuaran ayudiandolo de muchas ma=-
neras.”

:Cuales son las perspectivas futu-
ras de las Naciones Unidas? “Si las
Naciones Unidas son capaces de sur+
gir intactas y victoriosas de la eri:
sis actual,” ha dicho Trygve Lie
“gu poderio e influencia se verdn
inconmensurablemente  acrecenta
dos y el mundo se hallard mucha
més cerca de la par que e&n niv
gin otrq momento desde 19457,
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Investigacién Sobre Rayos

Este aiio la Universidad de Puerto
Rico tirmo un contrato con la Comi-
si6n de Energia Atdmica de Esta-
dos Unidos mediante el cual la Uni-
versidad desarrolla un trabajo de
investigacidén en el campo de los Ra-
yos Coésmicos y la Comision sufraga
una buena parte de los gastos que
esto envuelve. Dirige la investiga-
cion el Profesor Amador Cobas. Este
contrato es uno de muchos que la
Comisién hace anualmente con va-
rias instituciones educativas de Es-
tados Unidos requiriéndose en todos
los casos que la institucién cuente
con el personal ecapacitado para lle-
var a cabo los trabajos de investi-
gacion.

La labor que hace la Universidad
de Puerto Rico consiste en medir la
asimetria del componente electroni-
co de los Rayos Cosmicos en la lati-

Proyecto Estd Afiliado a la Comisién de Energia Atémica

tud de Puerto Rico. Para llevar a
cabo esta medida se necesita cons-
truir un multitelescopio de rayos
cdsmicos que responda solamente al
componente electrénico de esta ra-
diacién,.

Un multitelescopio de rayos cosmi-
cos es un instrumento que detecta y
registra adecuadamente la Tadiacion
cosmica que llega de distintas direc-
ciones de antemano delerminadas
al lugar donde el instrumento esta
localizado. El multitelescopio que se
ha construido en la Universidad de-
tecta ¥ registra el componente elec-
tronico de la radiacién césmica que
llega de las direcciones 15° 30°, 45%

la radiacién que Ilega al instrumento
en la direccién 159 al este del cenit
es igual en intensidad a la que llega
en la direccion 15° al oeste del cehit
se dice que la radiacién es simétri-
ca con respecto al cenit. Si estas in-
tensidades no son igualc - se dice que
la radiacién es asimétrica con res-
pecto al cenit.

La asimetria del componente elec-
trénico de la radiacién césmica es un
tema que todavia no ha sido entera-
mente resuelto debido a dificulta-
des en la precisién de las medidas
que hasta la fecha se han llevado a
cabo en distintos sitios del mundo.
El campo magnético de la Tierra

¥ 60° al este ¥ al oeste del cenit. Si|afecta este fendmeno y por este mo-

tivo las medidas que se hagan en
Puerto Rico serian caracteristicas
exclusivas de la latitud nuestra.

La importancia de las investiga-
ciones en el campo de los Rayos
Césmicos estriba en el hecho que
algunas de las particulas que consti-
tuyen esta radiacion tienen energias
muchas veces mayores que la ener-
gia liberada por un itomo de uranio
al sufrir el proceso de fisién. El
proceso de fisién es el fenémeno na-
tural que opera en el caso de la bom-
ba atémica y es haita la fecha el
fenémeno natural controlado gque
conlleva la més grande cantidad de
energia. Algunas de las particulas
de la radiacién césmica contienen

i

Cosmicos en U.P.R.

un millén de veces més energla gue
la energia liberada en el proceso de
fisién de un 4tomo de uranin,

Si logramos conocer la forma en
que estas particulas adquieren estas
enormes energias y dearrollar wn
método por el cual fuera posible
producir estas particulas de tan alta
energia tendriamos a nuestra ma-
no una fuente de energia que harfa
aparecer la bomba atémica como un
juego de ninos.

En el trabajo de investigacién gue
se lleva a cabo en la Universidad
participan las siguientes personas.

Sr. Amador Cobas—direcior del
proyecto.

Sr. Rafael Arce

Sr. Joaquin Garcia de la Noceda

Sr. Lowell Greenberg

Sr. Joseph Thomas-Hazell.
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En la Universidad de Puerto Rico, bajo los auspicios y direccion del Departamento Atléti

Lul ]

y dentro del mayor entusiasmo, se efectiia untorneo intramural de Volibol femenino, que

4 ha mantenide un gran interés entre participantes y espectadores por igual. El torneo fué
z
% iniciado, cuando doiia Luz M. de Benitez, esposa del Reclor, y la sefiora de David Furman,
? Director del Departamento Atlético, hicieron el saque de honor simultineamente.
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José Ferrer y ¢l grupo de celebridades que le acompaiia llegard ol aeropuerto a las tres de la tarde del viernes 10 de noviembre.

Se calcula que la perada que seguird a su arribo hasta el ayuntamiento de la Copital serd presenciada por unas 25,000 personas.

Universidad

Organo de la Universidad. de Puerto Aico

; A Premlere Mundial de Cyrano de Bergerac

sera en el Teatro de h Universidad de Puerto Rico el domj
ingo 12 de noviembre, a las 8:3¢0 P, M.




